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Schweiz. Lichtspieltheaterverband, deutsche und italienische Schweiz, Zirich | Verband Schweizerischer Filmproduzenten, Solothurn
Association cinématographique Suisse romande, Lausanne Gesellschaft Schweizerischer Filmschaffender, Ziirich

Offizielles Organ von: — Organe officiel de: ’ Film-Verleiherverband in der Schweiz, Bern

e e e LB CDntingEHtement desfilms
Somlnalre: Hago (Sans responsabilité de la rédaction.)
Liecontingentement des’ fulmisys Sl oad Malriui N v e it 1 : ; Ll
: 3 A titre de comparaison voici, d’une part, Uordonnance que le
punjles eonanecuimon el i G Ja e < Conseil fédéral vient de publier au sujet de ce qu’on appelle le
fitlicons Chartierennae HaEcal e S dedlin vt S 9 «contingentement des films en Suisse» (contingentement qui n’est
Communications des maisons de location . . . . 9 en somme (u'une «répartition» forcée entre les distributeurs indé-
pendants, en Suisse, du droit d’importer des films):
Illhalt . Seite
p
Schweizerische Filmproduktion . R NG S VR L Ordonnance
Schweiz. Lichtspieltheater-Verband, Ziirich, cancernant
Sitzungsherichte 7 R St B R RN R G S R L ) la fixation de contingents individuels pour Uimportation de films
BeschluB der Parititischen Kommission . . . . 13 spectaculaires.
Mitteilung an die Mitglieder des SLV.. . . . . 13 (Du 7 juillet 1939.)
Nexhand .SL',}IWCIZ. I‘ill:"lpl‘()(lllz&nien PRSI 1% Le département f[édéral de Uintérieur,
Brouchenhsio dos v L, PN e S A e vu Darticle 2 de Parrété No. 54 du Conseil fédéral du 26 septembre
Ein gutes Beispiel fiir die iibrigen Kantone — werden 10385 1atitta Tailimitation doo im Grtations
sievsesmbetoleenid ity vais, Senapt b B G SRS Hn Aibe
eRRenE i R g el D 1. L’importation de films spectaculaires est contingentée pour
Rrhmtigaliel e 0 et S LG R e SR ) LS chaque importateur (contingents individuels).
Zensutindgeni ik iel it ks U B LIS LS Est réputé film spectaculaire tout film dont le but essentiel
Wesen der Filmzensur it ST e Rl ATROIE & S adiEli oo est de reproduire une action scénique (aussi revue, ballet, etc.)
Nom: Eeingelen o i SNenea i i g et hoiae e v kg et dont la longueur est d’au moins 1100 métres en format
e B b T NS e e e R s S R 19 normal ou 460 meétres en format de 16 millimétres.
HBranzosigche 'Filmesim iWierden Soisiivis o i S ol s iia 2y 2. Peuvent seules obtenir des contingents les personnes ou mai-
R TR D AT S i s s e s e SR e e S O sons qui ont importé en Suisse, durant I'année 1938, au moins
Barlines: Eilnirevie oot smasEue s il solis it iaizoo trois films spectaculaires (cf. chiffre 5). Sont réservées des
SR e R exceptions en vertu du chiffre 7, 3¢ alinéa.
2 Les contingents sont accordés sur demande des intéressés,
Alleriersans " Hollywood # 08t i s masiieaaio e del Satiin iai 31 SR ”

Ils sont valables pour Dannée civile dans laquelle ils sont
bl LS R Bl S e demandés, réserve faite pour la durée de validité des permis
«Wachtmeister Studer» . . . .00 0032 d’importation délivrés dans le cadre desdits contingents.
il T e A B 3. L’octroi des contingents peut étre subordonné a des conditions,
Totentafel: dans lintérét de la production cinématographique suisse, par-

Robert Neppach LAl e e e ticulierement en vue de la création et du maintien d’un ciné-
Hans Rehmann, Langenthal 3 3 3 A 5 .44 journal suisse. d
Eilw-Technile S Sgl Sl S v w5 o o 4. Les contingents sont incessibles.
Mitteilungen  der:Vierleiherseitiunat fuii i L0 Sl o idid Le louage des films spectaculaires importés dans les limi-
\ ) tes d’un contingent n’est permis qu’au titulaire du contingent.
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